By Team Bravo

PETAWAWA, Ont.— Material Acquisition
and Support Optimization Project
(MASQOP), is a logistics-based initiative.
The goal is to streamline both administra-
tive efficiency and reallocation of existing
and upcoming resources within the supply
chain process.

“MASOP will generate savings for
infrastructure in holdings, transportation
and will better optimize, or rationalize
the supply chain process,” says Chief
Warrant Officer Kevin O’Rourke, senior
supply technician, CFB Petawawa. “In
saving money, we can utilize those funds
to incorporate into other projects in the
Canadian Forces.”

Presently Base Supply, CFB Petawawa
has been proactive in all aspects of
MASORP, with the reallocation of human
resources, as well as reconfiguring the
warehouse to optimize efficiency.

“MASOP is going to change the
operations and the outlook of Base
Supply a great deal,” says Master Warrant
Officer Dave Leahy, material control

La BFC Petawawa a Pheure du POASM

par ’équipe Bravo

PETAWAWA (Ont.) — Initiative axée
sur la logistique, le Projet d’optimisation
de [lacquisition et du soutien du
matériel (POASM) a comme objectif
d’accroitre Iefficacité administrative
et de réaffecter les ressources
actuelles et futures pour simplifier les
processus au sein de la chaine
d’approvisionnement.

« Le POASM permettra de réaliser des
économies au sein de linfrastructure
concernant les actifs et le transport en
plus d’optimiser ou de rationaliser les
processus de la chaine d’approvision-
nement », a affirmé I’Adjudant-chef Kevin
O’Rourke, technicien principal en
approvisionnement a la BFC Petawawa.
« Les sommes d’argent épargnées
pourront servir a financer d’autres
projets des Forces canadiennes. »

A I'heure actuelle, on a adopté une
approche proactive pour I'approvision-
nement de la BFC Petawawa dans tous les
secteurs touchés par le POASM; on a
réaffecté des ressources humaines
ainsi que reconfiguré 'aménagement de
Pentrepdt afin d’accroitre Iefficacité.

« Le POASM apportera beaucoup de
changements aux opérations et a
’approche de P'approvisionnement de la
base », a déclaré I’Adjudant-maitre Dave
Leahy, superviseur du contréle du
matériel. « La priorité est de simplifier les

supervisor. “The big thing is to streamline,
downsize and save money.”

Base Clothing Stores has made strides
within MASOP by outsourcing Distinctive
Environment Uniform Program (DEU)
sales from base level to on-line acquisition
through Logistik, a contracted civilian
source.

“The outsourcing of DEU sales to
on-line procurement has freed up military
personnel that used to handle it in our
section,” says Master Corporal Brent
Lance, issue counter supervisor, Base
Clothing Stores. “We can employ these
people now in our primary supply
delivery role here which is the Improved
Environmental Clothing System.”

MASOP, established in the fall of 2003,
has projected eventual savings of
$47 million annually for the supply
system. Presently there is $11.7 million
in savings with a current investment of
$3.8 million.

The projected implementation date
across the CF is spring of 2006.

Team Bravo consists of MCpl Stan
Mac Donald, Sgt Jack Walsh, MCpl Yves
Gemus, Cpl Darrell Priede and Cpl K.C. Paul.

processus, de réduire les effectifs et les
activités ainsi que d’économiser de
largent. »

Les magasins de vétements sur la base
ont fait un pas important dans le cadre du
POASM en ayant recours a une
entreprise civile privée nommée Logistik
pour vendre en ligne les articles dans le
cadre du Programme des uniformes
distinctifs pour les trois éléments (UDE)
plutét que de les vendre sur la base.

« Limpartition de la vente en ligne des
articles ’UDE a permis de libérer le
personnel militaire de notre section qui
s’en occupait autrefois », a expliqué le
Caporal-chef Brent Lance, superviseur
des comptoirs de distribution pour les
magasins de vétements de la base. « Ces
personnes peuvent maintenant s’occuper
de notre tiche principale d’approvision-
nement qui consiste a distribuer les
articles du systéme amélioré de
vétements adaptés. »

Créé a lautomne 2003, le POASM
permettra de réaliser des économies
potentielles de 47 millions de dollars
par année. Jusqu’a présent, on a
économisé 11,7 millions de dollars
grace a un investissement de 3,8 millions
de dollars.

On prévoit lancer le projet a I'échelle
des FC au printemps 2006.

Voici les membres de I'équipe Bravo : Cplc
Stan Mac Donald, Sgt Jack Walsh, Cplc Yves
Gemus, Cpl Darrell Priede et Cpl K.C. Paul.
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Pte Mélanie Labrecque, a supply technician, moves stores with a forklift,

Le Sdt Mélanie Labrecque, technicienne en approvisionnement, transporte de la marchandise avec un chariot

élévateur a fourches.

CWO Kevin O'Rourke, senior supply technician at
CFB Petawawa, says MASOP will save the CF money.

L’Adjuc Kevin O'Rourke, technicien principal en
approvisionnement a la BFC Petawawa, explique
que le POASM permettra aux FC de réaliser des
économies.

Cpl Derek Peckford, a supply technician, at Base
Supply, 2 General Service Battalion, Petawawa,
confirms quantities of stock in the receiving area.

Le Cpl Derek Peckford, technicien en approvision-
nement de la base, 2¢ Bataillon de soutien général,
BFC Petawawa, confirme la quantité de stocks a I'aire
de réception.
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